
THE MARIIME PRIESL3YTE1-RIAN.

Christ and the Little Ones.

The Master lia" corne over Jordan,"
Sait Haniîah. the Mother, one day,
He is healing the people who throng him
WVith a touch of bis fiîiger they Bay,

And now 1 shall carry the childrcn,
Little Rtachcl and Samuel ami Johni,

I shall carry the baby Esther,
For the Lord to look upon."

The father look'd at lier kindly,
But lie slîuuk bis liead and smil'd
Now wlîo but a doatiîîg mother
Would think of a tliing s0 wild?

If the chljdren wvere tortiur'd by deîîioîis
Or dying of fever,-'twere well

Or liad tlîey the taint of the leper
Like maxîy iii Israel."

"Nay, do flot hinder me, Nathan,
I feel mîchi a hur-deri of care,

If 1 carry it to the Mlastr
Perbaps I shall leuve it thiere,

If lie lay lus lîand on the chljdreui.
My hueart will be lighter I know

For a blessing for ever anti ev,
WVill follow tliern as tliey go."

So over the his of Juclah,
Along by the viiie-rows green,

With Esther asleep on lier bosoin,
And Rachel hier brothiers betweenî

'Mong the people wlo hung onliis teaching
Or waited his teuch and lus word,

Through the rows of proud Pharisees
hisit'nine

She press d te the feet of the Lord.

"Now why should'Bt thou hinder the
Master, "

Said Peter, « "with children like these ?
Seest flot how from morning tifl ev'ning,

He tea.chetlî and healeth disea8e ?"
Theu Christ said, "riorbid not the chl-

dren,
Permit them te corne tinte me!y

And he took in his arxns little Esther,
And Rïachel he set on his knee.

And tle;beGvy hsart of the znother
-Waa lifted ail earth-care above,

As he laid. his luands on the brothers
MuA4ablem*-l t.hex with tendereat lu~w e

;&ý*àsaid of the babes in'hia bo>om
7ý-ýg1-1Uch in the Idrin of bxàât,"-

i~erii~J1 orail duty and trial
h Froe spirit wae _

1 Criosd agus a' chlann bheag.

"Tha'ni Maiglistir air tigliiiin tliar .Jor-
dIan, "

Ars' IIannabi, an og-mlîatlîair clîaonilî,
"4A' leigheas ua dreain tlîig 'iia cloir-saîî

Le beanailt le, 'inheoirean ri'ni taobUî.
Nia blîcir mi a' clilann blieag air lainih

leain,
Scahî Rachiel, us Samuel us Eoiii,

Us giulainearn Esther arn Paisdean
An latlîair an t.Slanuigheir mhoir."

An t-atliair dhearc oirre le cairdeas,
A chîean chrath us gliair e gu caoin

"Co ach mathiair dbeothasaclî, inhuirneacli
A sinuainicli air cuis tha cho faoin ?

Naîn biodlî iad le dleambain 'gam piaîîadlî,
No ba.sacli' le fiablirus,-bil cheart

*Le luiblhre naim hitheadh iad breoite
* Mar inliorau an Israci gun neart.

"Ni h cadjIi, adi iai b.ac mise, 'Nataini,
'nia 'îi curain 'gain simaruch' gu troni

Mia bliecir îîîi e db î'oîîîîsuidh a' M liaigli8ti1*,
Mat (Ili' flîaoidte 'n sin fagar e leami,

Ma clîîîireas u lanihi air lia înaothraiii,
Milo cliridlie bifi aotrom euiî clîeisdl

rlîig beanîiaclîd bbo Ard-Rîgb ima ýýloire
* A leanas ni 'm beo ia(I arn easd.'

'sin thairîs air beanntainnean .Judfah,
Feadhi slireatbauî naaî ur-chranîîa fion,

ILe Ester 'lia stiain air a gairdeami,
Abraithrean le Rachelbea chrion;

Tre 'n t.sluagh a bha 'g eisdeachd r 'a
thenasug,

No feitîeamhi ri leigheas arn pian>
Troimh imheadhion nain Phariseach uaibh-

reacli,
Ruith ise gu luath chum an Tniath.

"Carson chuii thu dragh aira'1 Mhaiglistîr,"
Thuirt Peadar, le eloinn bhig mar s0?

Nach faic thu blio mhaduin gu fesgar,
E teagasg 's a'leigheas nan lot?'"

Thuirt losa " Na bacaibli an oý-chlann;
Achîceigibli leo dhomhi-satigh nnd.luth!"

Ghrad.thog e'n sin Ester 'na gliairdean.
Us Rachel bheag chuir air a ghlun.

CUhaidh cridhe tram, tiamhaidh eu a nthar
A. -hoýgal .aaird.~k g4achb

Nuair chuir e a lanih air na braitsres.n
'S a bheannaich, le gradh ïad gu mor;

Nuair thuirtôxrr thuxnà.hi nun naoiflien
'Dhxe'it dream no8 tha rioghaýchL»=a

A cridhe fhutair neaxt mmn an uair sin
Pa chombhair gacl buahiob us I'ewn.


